O-RING REPLACEMENT KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING
REPLACEMENT KIT, 223 FAMILY, 5 PACK

The O-rings on your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod

Guides, Solvent Ports and Chamber Plugs should be replaced occasionally

because solvents and use eventually wear them out. We use three sizes of O-

rings only, so having some spares on hand is not expensive. The 222 and 223

family of guides and the 17 caliber guides do require the O-ring installation

tool included in the O-ring kits. The two larger size O-rings can be installed

fairly easily without the tool, though the kits include the tool for almost no O
additional charge over the 10 O-rings. All three O-ring sizes are available o

separately in 5-packs. o O
O

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING REPLACEMENT KIT, 223 FAMILY, 5 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000652

Mfr. No.: RG9223

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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ORing Ersatzkit Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fur die ORing Ersatzkits von Sinclair International entschieden hast. Diese Kits sind darauf
ausgelegt, dir zu helfen, die Leistung deiner Sinclair Bore Guides und verwandter Produkte aufrechtzuerhalten.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur ordnungsgemafen Verwendung
und Entsorgung der ORing Ersatzkits. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass alle Produkte gemals den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
Uberpriife die ORinge vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte ORinge und Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Entsorge verwendete ORinge verantwortungsbewusst, indem du die értlichen Vorschriften befolgst.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Bleibe informiert Uber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o ORinge kdnnen im Laufe der Zeit durch den Kontakt mit L6sungsmitteln und regelmaBige Nutzung
abnutzen.
o Eine unsachgemaRe Installation der ORinge kann zu Leckagen oder Fehlfunktionen fihren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende immer das im Kit enthaltene ORinglInstallationswerkzeug, wenn du die ORinge fur die
222 und 223Familie von Guides sowie fur die 17KaliberGuides installierst.

o Wenn du die gréBeren ORinge ohne das Werkzeug verwendest, stelle sicher, dass du die
Anweisungen sorgfaltig befolgst, um Beschadigungen der ORinge oder des Equipments zu
vermeiden.

o Verwende keine ORinge, die Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder anderen Beschadigungen
aufweisen.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Diese Produkte sind nicht fur die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Stelle sicher, dass sie
sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriife die ORinge:

o Uberpriife vor der Installation jeden ORing auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
o Verwende keinen ORing, der rissig oder deformiert erscheint.

2. Verwendung des Installationswerkzeugs:

o Verwende flr die 222 und 223Familie von Guides sowie fur die 17KaliberGuides das im Kit
enthaltene ORinglnstallationswerkzeug.
o Richte den ORing mit dem Installationswerkzeug aus und fuhre ihn vorsichtig in den vorgesehenen



Schlitz ein.
3. Installation der gr6Beren ORinge:

o Fir die groBeren ORinge, die ohne Werkzeug installiert werden kénnen, dehne den ORing
vorsichtig und platziere ihn in der Nut des Equipments.
o Stelle sicher, dass der ORing gleichmaRig in der Nut sitzt, um Leckagen zu vermeiden.

4. Uberprifung der Installation:

o Uberpriife nach der Installation den ORing auf korrekten Sitz.
o Fuhre einen Test durch, um sicherzustellen, dass es keine Leckagen oder Fehlfunktionen gibt.

5. RegelmaBige Wartung:

o Ersetze ORinge regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
o Halte ErsatzORinge bereit, um schnelle Ersatzmdéglichkeiten zu haben, wenn nétig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete ORinge gemaR den értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge ORinge nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie aus Materialien bestehen, die eine spezielle
Handhabung erfordern.

¢ Informiere dich bei den értlichen Behérden Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien fir Gummi oder

synthetische Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu den ORing Ersatzkits wende dich bitte an die angegebenen SupportKanale von
Sinclair International. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereithaltst, um eine effizientere Antwort
zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner ORing Ersatzkits
gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und ordnungsgemaRe Wartungspraktiken.



ORing Replacement Kits Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ORing Replacement Kits from Sinclair International. These kits are designed to help
you maintain the performance of your Sinclair bore guides and related products. This guide provides important
safety instructions and information for the proper use and disposal of the ORing Replacement Kits. Please read
this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all products are used according to the manufacturer's instructions.
¢ Always inspect Orings for signs of wear or damage before use.

Keep Orings and tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Dispose of used Orings responsibly, following local regulations.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Orings may wear out over time due to exposure to solvents and regular use.
o Improper installation of Orings can lead to leaks or malfunctions.

¢ Avoiding Hazards:

o Always use the Oring installation tool provided in the kit when installing the Orings for the 222 and
223 family of guides and 17 caliber guides.

o If you are using the larger size Orings without the tool, ensure that you follow the instructions
carefully to avoid damaging the Orings or the equipment.

o Do not use Orings that show signs of wear, cracking, or other damage.

¢ AgeSpecific Warnings:

o These products are not intended for use by children. Ensure that they are stored securely away
from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the ORings:

o Before installation, check each Oring for any visible damage or wear.
o Do not use any Oring that appears cracked or deformed.

2. Using the Installation Tool:

o For the 222 and 223 family of guides and 17 caliber guides, use the Oring installation tool included
in the kit.
o Align the Oring with the installation tool and carefully insert it into the designated slot.

3. Installing Larger Size ORings:

o For the larger Orings that can be installed without the tool, gently stretch the Oring and place it



into the groove of the equipment.
o Ensure that the Oring sits evenly in the groove to prevent leaks.

4. Testing the Installation:

o Once installed, check the Oring for proper seating.
o Perform a test to ensure that there are no leaks or malfunctions.

5. Regular Maintenance:

o Replace Orings periodically to ensure optimal performance.
o Keep spare Orings on hand for quick replacements when needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used Orings in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of Orings in regular household waste if they are made from materials that require special
handling.

¢ Check with local authorities for any specific disposal guidelines related to rubber or synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ORing Replacement Kits, please reach out to the designated
support channels provided by Sinclair International. Ensure that you have the product information ready for a
more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your ORing Replacement Kits. Thank you
for your attention to safety and proper maintenance practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Reemplazo de ORing

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Reemplazo de ORing de Sinclair International. Estos kits estan disefiados para
ayudarte a mantener el rendimiento de tus guias de cafién Sinclair y productos relacionados. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes e informacién sobre el uso y la eliminacién adecuada de los
Kits de Reemplazo de ORing. Por favor, lee esta guia con atencién para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que todos los productos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
¢ Siempre inspecciona los Orings en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Mantén los Orings y las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Desecha los Orings usados de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Los Orings pueden desgastarse con el tiempo debido a la exposicién a disolventes y al uso regular.
o La instalacién incorrecta de los Orings puede provocar fugas o malfuncionamientos.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre utiliza la herramienta de instalacién de Oring proporcionada en el kit al instalar los Orings
para las gufas de la familia 222 y 223 y las guias de calibre 17.

o Si utilizas los Orings de tamafio mas grande sin la herramienta, asegurate de seguir las
instrucciones cuidadosamente para evitar dafiar los Orings o el equipo.

o No utilices Orings que muestren signos de desgaste, agrietamiento u otro dafio.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Estos productos no estan destinados para el uso de nifios. Asegurate de que se almacenen de
manera segura, lejos de los nifos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Inspecciona los ORings:

o Antes de la instalacidn, revisa cada Oring en busca de dafios o desgaste visibles.
o No utilices ningln Oring que parezca agrietado o deformado.

2. Usando la Herramienta de Instalacion:

o Para la familia de guias 222 y 223 y las guias de calibre 17, utiliza la herramienta de instalacién de
Oring incluida en el kit.

o Alinea el Oring con la herramienta de instalacidn e insértalo cuidadosamente en la ranura
designada.



3. Instalando ORings de Tamaiio Mayor:

o Para los Orings mas grandes que se pueden instalar sin la herramienta, estira suavemente el Oring
y colécalo en la ranura del equipo.
o AsegUrate de que el Oring se asiente uniformemente en la ranura para evitar fugas.

4. Probando la Instalacion:

o Una vez instalado, verifica que el Oring esté correctamente colocado.
o Realiza una prueba para asegurarte de que no hay fugas o malfuncionamientos.

5. Mantenimiento Regular:

o Reemplaza los Orings periédicamente para garantizar un rendimiento éptimo.
o Mantén Orings de repuesto a mano para reemplazos rapidos cuando sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los Orings usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches los Orings en la basura doméstica regular si estan hechos de materiales que requieren un

manejo especial.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre cualquier pauta especifica de eliminacién relacionada con

materiales de goma o sintéticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Kits de Reemplazo de ORing, por favor contacta los canales de
soporte designados por Sinclair International. Aseglrate de tener la informacién del producto lista para una
respuesta mas eficiente.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tus Kits de Reemplazo de ORing.
Gracias por tu atencién a la seguridad y las practicas de mantenimiento adecuadas.



Guide de Sécurité pour les Kits de Remplacement
d'ORing

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Remplacement d'ORing de Sinclair International. Ces kits sont concus pour vous
aider a maintenir les performances de vos guides de canon Sinclair et des produits associés. Ce guide fournit
des instructions de sécurité importantes et des informations sur I'utilisation et I'élimination appropriées des Kits
de Remplacement d'ORing. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspectez toujours les Orings pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez les Orings et les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Eliminez les Orings usagés de maniére responsable, en suivant les réglementations locales.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :
o Les Orings peuvent s'user avec le temps en raison de I'exposition aux solvants et d'une utilisation
réguliere.
o Une installation incorrecte des Orings peut entrainer des fuites ou des dysfonctionnements.

e Eviter les Risques :

o Utilisez toujours I'outil d'installation d'Oring fourni dans le kit lors de I'installation des Orings pour
les guides de la famille 222 et 223 ainsi que pour les guides de calibre 17.

o Si vous utilisez les Orings de taille plus grande sans I'outil, assurezvous de suivre les instructions
attentivement pour éviter d'endommager les Orings ou I'équipement.

o Ne pas utiliser des Orings qui montrent des signes d'usure, de fissures ou d'autres dommages.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ces produits ne sont pas destinés a étre utilisés par des enfants. Assurezvous qu'ils sont stockés
en toute sécurité, loin des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Inspectez les ORings :

o Avant l'installation, vérifiez chaque Oring pour tout dommage ou usure visible.
o Ne pas utiliser de Oring qui semble fissuré ou déformé.

2. Utilisation de I'Outil d'Installation :

o Pour les guides de la famille 222 et 223 ainsi que pour les guides de calibre 17, utilisez I'outil
d'installation d'Oring inclus dans le kit.
o Alignez le Oring avec I'outil d'installation et insérezle soigneusement dans la fente désignée.



3. Installation des ORings de Taille Plus Grande :

o Pour les Orings plus grands pouvant étre installés sans |'outil, étirez doucement le Oring et
placezle dans la rainure de I'équipement.
o Assurezvous que le Oring est bien positionné dans la rainure pour éviter les fuites.

4. Tester l'Installation :

o Une fois installé, vérifiez que le Oring est bien en place.
o Effectuez un test pour vous assurer qu'il n'y a pas de fuites ou de dysfonctionnements.

5. Entretien Régulier :

o Remplacez les Orings périodiqguement pour garantir des performances optimales.
o Gardez des Orings de rechange a portée de main pour des remplacements rapides lorsque
nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Eliminez les Orings usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas les Orings dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont fabriqués a partir de matériaux

nécessitant un traitement spécial.
* Consultez les autorités locales pour toute directive spécifique concernant I'élimination des matériaux en

caoutchouc ou synthétigues.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Remplacement d'ORing, veuillez contacter les
canaux de support désignés fournis par Sinclair International. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit
prétes pour une réponse plus efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de vos Kits de Remplacement
d'ORing. Merci de votre attention a la sécurité et aux bonnes pratiques d'entretien.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza dei Kit di
Sostituzione ORing

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Sostituzione ORing di Sinclair International. Questi kit sono progettati per aiutarti a
mantenere le prestazioni delle tue guide per canna Sinclair e dei prodotti correlati. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni per un uso e uno smaltimento appropriati dei Kit di Sostituzione
ORing. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati secondo le istruzioni del produttore.

Controlla sempre gli Oring per segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni gli Oring e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Smaltisci gli Oring usati in modo responsabile, seguendo le normative locali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato riguardo ai richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Gli Oring possono usurarsi nel tempo a causa dell'esposizione ai solventi e dell'uso regolare.
o Un'installazione impropria degli Oring puo portare a perdite o malfunzionamenti.

¢ Evitare i Pericoli:

o Utilizza sempre I'utensile per l'installazione degli Oring fornito nel kit quando installi gli Oring per le
guide della famiglia 222 e 223 e le guide di calibro 17.

o Se utilizzi gli Oring di dimensioni maggiori senza I'utensile, assicurati di seguire attentamente le
istruzioni per evitare di danneggiare gli Oring o |'attrezzatura.

o Non utilizzare Oring che mostrano segni di usura, crepe o altri danni.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questi prodotti non sono destinati all'uso da parte dei bambini. Assicurati che siano conservati in
modo sicuro lontano dai bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Ispeziona gli ORing:

o Prima dell'installazione, controlla ogni Oring per eventuali danni o usura visibili.
o Non utilizzare alcun Oring che appaia crepato o deformato.

2. Utilizzo dell'Utensile di Installazione:

o Per le guide della famiglia 222 e 223 e le guide di calibro 17, utilizza I'utensile per l'installazione
degli Oring incluso nel kit.
o Allinea I'Oring con l'utensile di installazione e inseriscilo con attenzione nella fessura designata.

3. Installazione degli ORing di Dimensioni Maggiori:



o Per gli Oring piu grandi che possono essere installati senza utensile, allunga delicatamente I'Oring
e posizionalo nella scanalatura dell'attrezzatura.
o Assicurati che I'Oring si trovi uniformemente nella scanalatura per prevenire perdite.

4. Test dell'Installazione:

o Una volta installato, controlla I'Oring per una corretta sistemazione.
o Esegui un test per assicurarti che non ci siano perdite o malfunzionamenti.

5. Manutenzione Regolare:

o Sostituisci gli Oring periodicamente per garantire prestazioni ottimali.
o Tieni a disposizione Oring di ricambio per sostituzioni rapide quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci gli Oring usati in conformita con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire gli Oring nei rifiuti domestici normali se sono realizzati con materiali che richiedono una
gestione speciale.

e Controlla con le autorita locali per eventuali linee guida specifiche di smaltimento relative a materiali in
gomma o sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo ai Kit di Sostituzione ORing, ti invitiamo a contattare i canali
di supporto designati forniti da Sinclair International. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul
prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Kit di Sostituzione ORing. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza e alle pratiche di manutenzione adeguate.



ORing Erstatningssett
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ORing Erstatningssett fra Sinclair International. Disse settene er designet for & hjelpe deg
med a opprettholde ytelsen til dine Sinclair boreguider og relaterte produkter. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig bruk og avhending av ORing Erstatningssettene. Vennligst les
denne guiden ngye for a sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle produkter brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid Oringene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold Oringer og verktgy utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Avhending av brukte Oringer skal skje ansvarlig, i henhold til lokale forskrifter.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeruinger ved a sjekke EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Oringer kan slites ut over tid pa grunn av eksponering for lasemidler og vanlig bruk.
o Feil installasjon av Oringer kan fgre til lekkasjer eller funksjonsfeil.

e Unngaelse av Farer:

o Bruk alltid Oring installasjonsverktgyet som fglger med i settet nar du installerer Oringene for 222
og 223familien av guider og 17 kaliber guider.

o Hvis du bruker de stgrre Oringene uten verktgyet, sgrg for a falge instruksjonene ngye for a unnga
a skade Oringene eller utstyret.

o |kke bruk Oringer som viser tegn pa slitasje, sprekkdannelser eller annen skade.

* Alder eller Malgruppespesifikke Advarsler:

o Disse produktene er ikke ment for bruk av barn. Sgrg for at de oppbevares sikkert unna barn.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Inspiser Oringene:

o Fgr installasjon, sjekk hver Oring for synlig skade eller slitasje.
o Ikke bruk noen Oring som ser ut til 8 vaere sprukket eller deformert.

2. Bruke Installationsverktoyet:

o For 222 og 223familien av guider og 17 kaliber guider, bruk Oring installasjonsverktayet som falger
med i settet.
o Juster Oringen med installasjonsverktgyet og sett den forsiktig inn i den angitte sporet.

3. Installere Stgrre Oringer:



o For de stgrre Oringene som kan installeres uten verktgy, strekk Oringen forsiktig og plasser den i
sporet pa utstyret.
o Sgrg for at Oringen sitter jevnt i sporet for a forhindre lekkasjer.

4. Teste Installasjonen:

o Nar Oringen er installert, sjekk for korrekt plassering.
o Utfar en test for a sikre at det ikke er lekkasjer eller funksjonsfeil.

5. Regelmessig Vedlikehold:

o Bytt Oringer periodisk for a sikre optimal ytelse.
o Ha reserve Oringer tilgjengelig for raske utskiftninger nar det er ngdvendig.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av brukte Oringer skal skje i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

¢ Ikke kast Oringer i vanlig husholdningsavfall hvis de er laget av materialer som krever spesiell
handtering.

¢ Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke avhendingsretningslinjer relatert til gummi eller syntetiske
materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende ORing Erstatningssettene, vennligst kontakt de angitte
stgttelinjene fra Sinclair International. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for en mer effektiv respons.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av dine ORing Erstatningssett. Takk for at
du tar hensyn til sikkerhet og riktig vedlikeholdspraksis.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawéow Wymiany
ORingéw
Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawdéw Wymiany ORingéw od Sinclair International. Zestawy te sg zaprojektowane, aby
pomoc w utrzymaniu wydajnosci Twoich prowadnic lufowych Sinclair i pokrewnych produktéw. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wtasciwego uzytkowania i utylizacji
Zestawdw Wymiany ORingdéw. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie produkty sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj Oringi pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przechowuj Oringi i narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb wrazliwych.

Odpady po uzywanych Oringach utylizuj odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Oringi moga zuzywac sie z uptywem czasu w wyniku kontaktu z rozpuszczalnikami i regularnego
uzytkowania.
o Niewtasciwa instalacja Oringéw moze prowadzi¢ do wyciekéw lub awarii.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze uzywaj narzedzia do instalacji Oringéw dofaczonego do zestawu podczas instalacji Oringéw
dla prowadnic rodziny 222 i 223 oraz prowadnic kal. 17.
o Jesli uzywasz wiekszych Oringéw bez narzedzia, upewnij sie, ze postepujesz zgodnie z instrukcjami,
aby unikna¢ uszkodzenia Oringéw lub sprzetu.
o Nie uzywaj Oringdw, ktore wykazujg oznaki zuzycia, pekniecia lub inne uszkodzenia.
¢ Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

o Produkty te nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze sa przechowywane w
bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie Oringow:

o Przed instalacjg sprawdz kazdy Oring pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia.
o Nie uzywaj zadnego Oringu, ktéry wydaje sie pekniety lub zdeformowany.

2. Uzywanie narzedzia do instalacji:

o Dla prowadnic rodziny 222 i 223 oraz prowadnic kal. 17 uzyj narzedzia do instalacji Oringéw
dotgczonego do zestawu.



o Wyréwnaj Oring z narzedziem do instalacji i ostroznie wtéz go do wyznaczonego miejsca.
3. Instalacja wiekszych Oringdow:

o Dla wiekszych Oringéw, ktére mozna zainstalowac bez narzedzia, delikatnie rozciagnij Oring i
umies¢ go w rowku sprzetu.
o Upewnij sie, ze Oring lezy réwno w rowku, aby zapobiec wyciekom.

4. Testowanie instalacji:

o Po zainstalowaniu sprawdz Oring pod katem prawidtowego osadzenia.
o Wykonaj test, aby upewnic sie, ze nie ma wyciekéw ani awarii.

5. Regularna konserwacja:

o Okresowo wymieniaj Oringi, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.
o Miej w zapasie Oringi na szybkie wymiany w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

* Nie wyrzucaj Oringéw do zwyktych odpadédw domowych, jesli sg wykonane z materiatéw, ktére wymagaja
specjalnego traktowania.

¢ Sprawdz z lokalnymi wtadzami wszelkie szczegdine wytyczne dotyczace utylizacji gumy lub materiatéw
syntetycznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawoéw Wymiany ORingéw, skontaktuj sie z
wyznaczonymi kanatami wsparcia dostarczonymi przez Sinclair International. Upewnij sie, ze masz gotowe
informacje o produkcie, aby uzyska¢ bardziej efektywnga odpowiedz.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawéw Wymiany
ORingéw. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i wtasciwe praktyki konserwacyjne.



ORing Replacement Kits Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ORing Replacement Kits sarjan Sinclair Internationalilta. Nama sarjat on suunniteltu
auttamaan sinua yllapitamaan Sinclairin bore guide tuotteiden suorituskykya. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja tietoja Orenkaiden oikeasta kaytdsta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikkia tuotteita kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista Orenkaat ennen kaytt6a kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida Orenkaat ja tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Havita kaytetyt Orenkaat vastuullisesti noudattaen paikallisia saantgja.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Orenkaat voivat kulua ajan myota liuottimien ja saannéllisen kaytén vuoksi.
o QOrenkaiden virheellinen asennus voi johtaa vuotoihin tai toimintahairidihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Kayta aina asennustyfkalua, joka on mukana sarjassa, Orenkaiden asentamiseen 222 ja
223perheen ohjaimille seka 17 kaliiperin ohjaimille.

o Jos kaytat suurempikokoisia Orenkaita ilman ty6kalua, varmista, etta noudatat ohjeita tarkasti,
jotta et vahingoita Orenkaita tai laitteita.

o Ala kayta Orenkaita, joissa on kulumisen, halkeamien tai muiden vaurioiden merkkeja.

¢ lIka tai kohderyhmakohtaiset varoitukset:

o Nama tuotteet eivat ole tarkoitettu kaytettdvaksi lasten toimesta. Varmista, ettd ne sailytetdan
turvallisesti lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkista Orenkaat:

o Ennen asennusta tarkista jokainen Orenkaat nakyvien vaurioiden tai kulumisen varalta.
o Al kayta Orenkaita, jotka nayttavat halkeilevilta tai muotonsa menettaneilta.

2. Asennustyodkalun kayttaminen:

o Kayta 222 ja 223perheen ohjaimille seka 17 kaliiperin ohjaimille Orenkaiden asennustydkalua, joka
sisaltyy sarjaan.
o Kohdista Orenkaat asennustydkalun kanssa ja aseta se varovasti tarkoitetulle paikalle.

3. Suurempikokoisten Orenkaiden asentaminen:

o Suurempia Orenkaita, joita voidaan asentaa ilman tyodkalua, venyta varovasti ja aseta se laitteiston



uralle.
o Varmista, ettd Orenkaat istuvat tasaisesti urassa vuotojen estamiseksi.

4. Asennuksen testaaminen:

o Kun Orenkaat on asennettu, tarkista niiden istuvuus.
o Suorita testi varmistaaksesi, ettd vuotoja tai toimintahairiéita ei ole.

5. Saannollinen huolto:

o Vaihda Orenkaita saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
o Pida varalla Orenkaita nopeita vaihtoja varten, kun niita tarvitaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt Orenkaat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al4 havita Orenkaita tavallisessa kotitalousjatteen mukana, jos ne on valmistettu materiaaleista, jotka
vaativat erityiskohtelua.

e Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havittdmisohjeet, jotka liittyvat kumista tai synteettisista
materiaaleista valmistettuihin tuotteisiin.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ORing Replacement Kits sarjasta, ota yhteytta Sinclair
Internationalin tarjoamiin tukikanaviin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa ORing Replacement Kits sarjan turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja asianmukaisiin huoltokaytantoihin.



ORing Ersattningskit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ORing Ersattningskiten fran Sinclair International. Dessa kit &r utformade for att hjalpa dig
att underhalla prestandan hos dina Sinclair borrguider och relaterade produkter. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information fér korrekt anvandning och avfallshantering av ORing
Ersattningskiten. Vanligen 13s denna guide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att alla produkter anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid Oringar for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Hall Oringar och verktyg utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kassera anvanda Oringar pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Oringar kan slitas ut dver tid pa grund av exponering for l6sningsmedel och regelbunden
anvandning.
o Felaktig installation av Oringar kan leda till lackage eller funktionsfel.

¢ Undvikande av Risker:

o Anvand alltid Oring installationsverktyget som ingar i kitet nar du installerar Oringar for 222 och
223familjen av guider och 17 kaliber guider.

o Om du anvander de storre Oringarna utan verktyget, se till att félja instruktionerna noggrant for
att undvika att skada Oringarna eller utrustningen.

o Anvand inte Oringar som visar tecken pa slitage, sprickor eller annan skada.

« Aldersspecifika Varningar:

o Dessa produkter &r inte avsedda for anvandning av barn. Se till att de forvaras sakert bort fran
barn.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Inspektera Oringarna:

o Innan installation, kontrollera varje Oring fér synliga skador eller slitage.
o Anvénd inte ndgon Oring som verkar sprucken eller deformerad.

2. Anvanda Installationsverktyget:
o FOr 222 och 223familjen av guider och 17 kaliber guider, anvand Oring installationsverktyget som
ingar i kitet.
o Justera Oringen med installationsverktyget och satt forsiktigt in den i den avsedda sparet.

3. Installera Storre Oringar:



o FoOr de storre Oringarna som kan installeras utan verktyg, strack forsiktigt Oringen och placera den
i sparet pa utrustningen.
o Se till att Oringen sitter jamnt i sparet for att férhindra lackage.

4. Testa Installation:

o Nar Oringen ar installerad, kontrollera att den sitter korrekt.
o GOr ett test for att sakerstalla att det inte finns nagra lackor eller funktionsfel.

5. Regelbundet Underhall:

o Byt ut Oringar periodiskt for att sakerstalla optimal prestanda.
o Ha reserv Oringar till hands for snabba byten vid behov.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera anvanda Oringar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Kassera inte Oringar i vanlig hushallsavfall om de ar tillverkade av material som kraver sarskild
hantering.

¢ Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfallshanteringsriktlinjer relaterade till gummi eller
syntetiska material.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende ORing Ersattningskiten, vanligen kontakta de angivna
supportkanalerna som tillhandahalls av Sinclair International. Se till att du har produktinformationen redo for en
mer effektiv respons.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina ORing Ersattningskit.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekta underhallspraxis.



Navod k bezpecnosti pro sady nahradnich
Okrouzku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady nahradnich Okrouzkd od spole¢nosti Sinclair International. Tyto sady jsou
navrzeny tak, aby vdm pomohly udrzet vykon vasich Sinclair bore guides a souvisejicich produktt. Tento ndvod
poskytuje ddleZité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouziti a likvidaci sad Okrouzkd. Pred pouzitim
si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSechny produkty pouzivate podle pokynl vyrobce.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Okrouzky na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Uchovavejte Okrouzky a naradi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzité Okrouzky likvidujte zodpovédné, v souladu s mistnimi predpisy.

HI4ste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organim.
ZUstante informovani o stazeni produktd sledovanim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpeci:

o Okrouzky se mohou ¢asem opotrebit v ddsledku vystaveni rozpoustédIdim a pravidelnému
pouzivani.
o Nespravna instalace Okrouzk( mdZze vést k Gnikdim nebo porucham.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o VZdy pouZzivejte nastroj na instalaci Okrouzk{, ktery je soucasti sady, pfi instalaci Okrouzkd pro
rodiny vodic¢d 222 a 223 a pro vodice raze 17.

o Pokud pouzivate vétsi Okrouzky bez nastroje, ujistéte se, ze peclivé dodrzujete pokyny, abyste se
vyhnuli poskozeni Okrouzkd nebo zarizeni.

o Nepouzivejte Okrouzky, které vykazuji znadmky opotfebeni, praskani nebo jiného poskozeni.

¢ Varovani pro konkrétni vékové skupiny:

o Tyto produkty nejsou uréeny pro déti. Ujistéte se, Ze jsou bezpeéné ulozeny mimo dosah déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte Okrouzky:

o Pred instalaci zkontrolujte kazdy Okrouzek na viditelné poskozeni nebo opotrebeni.
o Nepouzivejte zadny Okrouzek, ktery se jevi jako praskly nebo deformovany.

2. Pouziti instala¢niho nastroje:

o Pro rodiny vodi¢l 222 a 223 a pro vodice raze 17 pouzijte nastroj na instalaci Okrouzk{, ktery je
soucasti sady.

o Ujistéte se, Ze je Okrouzek spravné umistén na instalanim nastroji a opatrné jej vlozte do
urceného slotu.



3. Instalace vétsich Okrouzku:
o Pro vétsi Okrouzky, které Ize instalovat bez nastroje, jemné natdhnéte Okrouzek a umistéte jej do
drazky zafizeni.
o Ujistéte se, ze Okrouzek sedi rovhomérné v drazce, aby se predeslo Gnikim.

4. Testovani instalace:

o Po instalaci zkontrolujte Okrouzek, zda je spravné usazen.
o Provedte test, abyste se ujistili, Ze nedochazi k inikm nebo porucham.

5. Pravidelna udrzba:

o Okrouzky pravidelné vyménujte, abyste zajistili optimaini vykon.
o Méjte po ruce nahradni Okrouzky pro rychlé vymény, kdyz je to potreba.

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte pouzité Okrouzky v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nepouzivejte bézné domaci odpady, pokud jsou Okrouzky vyrobeny z materiald, které vyzaduji zvlastni

zachazeni.
e Zkontrolujte u mistnich organ( jakékoli specifické pokyny k likvidaci tykajici se gumy nebo syntetickych
materiald.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sad Okrouzk{ se prosim obratte na ur¢ené podpdrné kanaly
poskytované spole¢nosti Sinclair International. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu pro
efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich sad Okrouzk(. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti a spravnym praktikam udrzby.
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